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(Besluiten waarvan de publicatie voorwaarde is voor de toepassing)
VERORDENING (EG) Nr. 929/2000 VAN DE COMMISSIE
van 4 mei 2000
tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijzen van bepaalde
soorten groenten en fruit
DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, (20 Op grond van de bovenvermelde criteria moeten de

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3223/94 van de Commissie van
21 december 1994 houdende uitvoeringsbepalingen van de
invoerregeling voor groenten en fruit ('), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 1498/98 (?), en met name op artikel 4, lid
L,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  In Verordening (EG) nr. 322394 zijn op grond van de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de
Uruguayronde de criteria vastgesteld aan de hand
waarvan de Commissie voor de producten en de peri-
odes die in de bijlage bij die verordening zijn vermeld, de
forfaitaire waarden bij invoer uit derde landen vaststelt.

forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld op de in de
bijlage bij deze verordening vermelde niveaus,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 4 van Verordening (EG) nr. 3223/94 bedoelde
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld zoals aangegeven
in de tabel in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 5 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 4 mei 2000.

() PB L 337 van 24.12.1994, blz. 66.
() PB L 198 van 15.7.1998, blz. 4.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 4 mei 2000 tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de
bepaling van de invoerprijzen van bepaalde soorten groenten en fruit

(in EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (') inf/(())reff\itzgriie

0702 00 00 052 91,1
068 64,6

204 52,8

624 37,4

999 61,5

0707 00 05 052 85,5
628 128,8

999 107,2

070990 70 052 75,1
999 75,1

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 67,1
204 33,0

212 42,2

220 33,6

600 41,5

624 46,7

999 44,0

0805 30 10 388 65,2
999 65,2

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 92,7
400 100,2

404 95,5

508 76,1

512 91,3

528 84,9

720 76,1

804 92,9

999 88,7

(") Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 2543/1999 van de Commissie (PB L 307 van 2.12.1999, blz. 46). De code
,999” staat voor ,andere oorsprong”.




5.5.2000

Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen

L 1083

VERORDENING (EG) Nr. 930/2000 VAN DE COMMISSIE
van 4 mei 2000

tot vaststelling van nadere bepalingen betreffende de geschiktheid van rasbenamingen voor land-
bouw- en groentegewassen
8 8

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtliijn 70/457EEG van de Raad van 29 september
1970 betreffende de gemeenschappelijke rassenlijst voor land-
bouwgewassen ('), laatstelijk gewijzigd bij Richtlin 98/96/
EG (3, en met name op artikel 9, lid 6,

Gelet op Richtlijn 70/458/EEG van de Raad van 29 september
1970 betreffende het in de handel brengen van groentezaad (?),
laatstelijk gewijzigd bij Richtliijn 98/96/EG, en met name op
artikel 10, lid 6,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  In de Richtlijnen 70/457/EEG en 70[458/EEG zijn alge-
mene voorschriften met betrekking tot de geschiktheid
van rasbenamingen vastgesteld, waarbij verwezen wordt
naar artikel 63 van Verordening (EG) nr. 2100/94 van
de Raad van 27 juli 1994 inzake het communautaire
kwekersrecht (¥, gewijzigd bij Verordening (EG) nr.
2506/95 (%)

(2)  Voor de toepassing van de Richtlijnen 70/457[EEG en
70/458[EEG is het dienstig nadere bepalingen voor het
hanteren van de in artikel 63 van Verordening (EG) nr.
2100/94 aangegeven criteria vast te stellen, meer in het
bijzonder wanneer er een van de in de leden 3 en 4 van
dat artikel bedoelde beletsels voor het gebruik van de
betrokken rasbenaming is. Vooreerst gelden deze nadere
bepalingen slechts voor de volgende beletsels:

— het gebruik ervan maakt inbreuk op het oudere recht
van een derde;

— de benaming is moeilijk herkenbaar of hanteerbaar;

— de benaming is identick aan of kan gemakkelijk
worden verward met de benaming van een ander ras;

— de benaming is identick aan of kan worden verward
met andere aanduidingen;

— de benaming kan misleidend zijn of verwarring
veroorzaken met betrekking tot de raseigenschappen
of andere gegevens.

(3) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Permanent

() PB L 225 van 12.10.1970, blz. 1.
() PB L 25 van 1.2.1999, blz. 27.
() PB L 225 van 12.10.1970, blz. 7.
() PB L 227 van 1.9.1994, blz. 1.
() PB L 258 van 28.10.1995, blz. 3.

Comité voor teeltmateriaal voor land-, tuin- en
bosbouw,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de toepassing van artikel 9, lid 6, eerste alinea, van
Richtlijn 70/457[EEG en artikel 10, lid 6, eerste alinea, van
Richtlijn 70/458/EEG worden in deze verordening nadere bepa-
lingen vastgesteld voor het hanteren van bepaalde in artikel 63
van Verordening (EG) nr. 2100/94 aangegeven criteria voor de
goedkeuring van rasbenamingen.

Artikel 2

1.  Als een handelsmerk bestaat in de vorm van het oudere
recht van een derde, dan ontstaat een verbod om een rasbena-
ming op het grondgebied van de Gemeenschap te gebruiken
door aan de voor de goedkeuring van de rasbenaming
bevoegde instantie het betrokken handelsmerk mee te delen dat
in een of meer lidstaten of op Gemeenschapsniveau gedepo-
neerd was voor de goedkeuring van de betrokken rasbenaming,
identiek is aan of gelijkt op de betrokken rasbenaming en
geregistreerd is voor goederen die identiek zijn aan of gelijken
op het betrokken ras.

2. Wanneer de aanvrager in het bezit is van een ouder recht
op de voorgestelde benaming of op een deel daarvan, is artikel
18, lid 1, van Verordening (EG) nr. 2100/94 van overeenkom-
stige toepassing.

Artikel 3

1. Een rasbenaming geldt in de volgende gevallen als
moeilijk herkenbaar en hanteerbaar voor de gebruikers ervan:

a) wanneer het een fantasienaam betreft die:

i) uit één enkele letter bestaat;

ii) uit een reeks letters bestaat die geen uitspreekbaar
woord vormen of die als afzonderlijk onderdeel in die
naam voorkomen, tenzij die reeks letters een bestaande
afkorting vormt;

iii

=

een getal bevat, tenzij dit integraal deel uitmaakt van de
naam of aangeeft dat het ras tot een genummerde reeks
van biologisch verwante rassen behoort of zal behoren;

uit meer dan drie onderdelen bestaat; bij toepassing van
artikel 63, lid 4, van Verordening (EG) nr. 2100/94
geldt dit echter niet als beletsel;

iv

<
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v) uit een te lang woord bestaat of een dergelijk woord
bevat;

vi) een koppelteken, een spatie (behalve tussen de samen-
stellende onderdelen), een ander teken, een combinatie
van hoofdletters en kleine letters binnen hetzelfde
onderdeel, een onderschrift, een bovenschrift, een
symbool of een tekening bevat;

b) wanneer het een code betreft die:

i) uitsluitend uit een of meer getallen bestaat, tenzij het
inteeltlijnen of soortgelijke bijzondere rassen betreft;

ii) slechts één letter omvat;

iii) meer dan tien tekens, hetzij alleen letters, hetzij een
combinatie van letters en getallen, bevat;

iv) meer dan vier afwisselende combinaties van een of meer
letters met een of meer getallen bevat;

v) een koppelteken, een spatie (behalve tussen de samen-
stellende onderdelen), een ander teken, een onderschrift,
een bovenschrift, een symbool of een tekening bevat.

2. Bij de indiening van het voorstel voor een rasbenaming
moet de aanvrager aangeven of de voorgestelde benaming een
fantasienaam of een code is.

3. Wanneer de aanvrager niets meedeelt over de vorm van
de voorgestelde benaming, wordt deze als fantasienaam aange-
merkt.

Artikel 4

Om uit te maken of een rasbenaming identiek is aan of kan
worden verward met die van een ander ras, geldt het volgende:

a) ,kan worden verward met”: hieronder vallen onder andere
rasbenamingen die zich slechts door één letter of cijfer dan
wel door een of meer diakritische tekens onderscheiden van
de benaming van een ras van een nauwverwante soort dat
officieel tot de handel toegelaten is in de Gemeenschap, de
Europese Economische Ruimte of het grondgebied van een
verdragsluitende partij van UPOV, of waarvoor in de
genoemde gebieden een kwekersrecht geldt; een verschil van
slechts één letter in een bestaande afkorting als afzonderlijk
onderdeel van de rasbenaming wordt echter niet als bron
van verwarring beschouwd. Onverminderd het bepaalde in
artikel 6, geldt deze bepaling niet voor rasbenamingen in de
vorm van een code, wanneer ook de referentierasbenaming
een code is.

b) een ,nauwverwante soort” is een soort die tot dezelfde in de
bijlage vermelde categorie of anders tot hetzelfde plantenge-
slacht behoort;

¢) een ,ras dat niet meer bestaat” is een ras dat niet langer in
de handel is;

d) ,een officiéle rassenlijst” is de gemeenschappelijke rassenlijst
voor landbouwgewassen of voor groentegewassen dan wel
een register dat wordt samengesteld en bijgehouden door
het Communautair Bureau voor plantenrassen of door een
officieel orgaan van de lidstaten van de Gemeenschap of van
de Europese Economische Ruimte of van een verdragslui-
tende partij van UPOV;

e) ,een ras waarvan de benaming geen bijzondere betekenis
verkregen heeft”: Hierbij geldt dat een rasbenaming die ooit
in een officiéle rassenlijst is opgenomen en daardoor
mogelijk bijzondere betekenis verkregen heeft, na afloop
van een periode van tien jaar nadat het ras uit dat register
geschrapt is, geacht wordt deze bijzondere betekenis
verloren te hebben.

Artikel 5

Als benamingen die algemeen voor het in de handel brengen
van goederen worden gebruikt of waarvan op grond van
andere rechtsvoorschriften het gebruik vrij is, gelden meer in
het bijzonder:

a) namen van munteenheden of met maten en gewichten
verband houdende termen;

b) termen die in de gehele Gemeenschap of in een deel ervan
tot de gewone omgangstaal zijn doorgedrongen en die, als
ze als rasbenaming werden goedgekeurd door derden bij het
op de markt brengen van teeltmateriaal van andere rassen
niet meer gebruikt zouden mogen worden;

¢) uitdrukkingen die op grond van wettelijke voorschriften
uitsluitend voor de daarin aangegeven doeleinden mogen
worden gebruikt.

Artikel 6

Een rasbenaming wordt geacht misleidend te zijn of verwarring
te veroorzaken, wanneer die benaming:

a) ten onrechte de indruk wekt dat het ras bijzondere eigen-
schappen of een bijzondere waarde heeft;

b) ten onrechte de indruk wekt dat het ras, verwant is aan of
ontstaan is uit een bepaald ander ras;

¢) op zodanige wijze naar een specificke eigenschap of waarde
verwijst dat daardoor ten onrechte de indruk ontstaat dat
uitsluitend dat ras deze eigenschap of waarde bezit, terwijl
deze ook eigen kan zijn aan andere rassen die tot dezelfde
soort behoren;

d) doordat ze lijkt op een bekende handelsnaam, die echter
geen gedeponeerd handelsmerk of rasbenaming is, de
indruk wekt dat het om een ander ras gaat of misleidend is
ten aanzien van de identiteit van de aanvrager, de voor de
instandhouding van het ras verantwoordelijke persoon of de
kweker;

e) geheel of gedeeltelijk bestaat uit:

i) woorden in de vergelijkende of overtreffende trap;

ii) de botanische naam of een deel ervan, van een planten-
geslacht of -soort;

iii)y de gebruikelijke naam (in de landstaal) van een planten-
geslacht of -soort binnen de categorie van de landbouw-
gewassen of groentegewassen waartoe het ras behoort;

of

iv) de naam van een natuurlijke of rechtspersoon, of een
verwijzing naar die persoon, die misleidend is ten
aanzien van de identiteit van de aanvrager, de voor de

instandhouding van het ras verantwoordelijke persoon
of de kweker.
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Artikel 7

In de vorm van een code goedgekeurde rasbenamingen moeten in de lijsten van officieel goedgekeurde
rassen van de lidstaten of in de betrokken gemeenschappelijke rassenlijst duidelijk worden aangegeven door
verwijzing naar een voetnoot met de vermelding ,in de vorm van een code goedgekeurde rasbenaming”.

Artikel 8

1. Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag volgende op die van haar bekendmaking in
het Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen.

2. Zjj is niet van toepassing voor rasbenamingen die de aanvrager voér de datum van inwerkingtreding
van deze verordening ter goedkeuring aan de bevoegde autoriteit voorlegt.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 4 mei 2000.

Voor de Commissie
David BYRNE

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

NAUWVERWANTE SOORTEN
(artikel 4, onder b))

Categorie
Categorie

Categorie

Categorie

Categorie

Categorie
Categorie
Categorie
Categorie

Categorie

Categorie
Categorie
Categorie
Categorie
Categorie
Categorie
Categorie

Categorie

A (UPOV-klasse 1)
B (UPOV-klasse 3)

C (UPOV-klasse 4)

D (UPOV-klasse 5)
E (UPOV-klasse 6)

F (UPOV-klasse 7)
G (UPOV-klasse 8)
H (UPOV-klasse 9)
[ (UPOV-klasse 10)

K (UPOV-klasse 11)

L (UPOV-klasse 12)
M (UPOV-klasse 13)
N (UPOV-klasse 14)
O (UPOV-klasse 15)
P (UPOV-klasse 16)
Q (UPOV-klasse 17)
R (UPOV-klasse 21)

S (UPOV-klasse 24)

Avena, Hordeum, Secale, Triticale, Triticum
Sorghum, Zea

Agrostis, Alopecurus, Arrhenatherum, Bromus, Cynosurus,
Dactylis, Festuca, Lolium, Phalaris, Phleum, Poa, Trisetum

Brassica oleracea, Brassica chinensis, Brassica pekinensis

Brassica napus, Brassica campestis, Brassica rapa, Brassica
juncea, Brassica nigra, Sinapis

Lotus, Medicago, Ornithopus, Onobrychis, Trifolium
Lupinus albus L., Lupinus angustifolius L., Lupinus luteus L.
Vicia fabia L.

Beta vulgaris L. var. alba DC., Beta vulgaris L. var. altissima
Beta vulgaris ssp. vulgaris var. conditiva Alef. (syn.: Beta
vulgaris L. var. rubra L.), Beta vulgaris L. var. cicla L., Beta
vulgaris L. ssp. vulgaris var. vulgaris

Lactuca, Valerianella, Cichorium

Cucumis sativus

Citrullus, Cucumis melo, Cucurbita

Anthriscus, Petroselinum

Daucus, Pastinaca

Anethum, Carum, Foeniculum

Solanum tuberosum L.

Helianthus annuus
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VERORDENING (EG) Nr. 931/2000 VAN DE COMMISSIE
van 4 mei 2000

tot vaststelling van de interventiedrempels voor bloemkool, perziken, nectarines en tafeldruiven
voor het verkoopseizoen 2000/2001

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2200/96 van de Raad van 28
oktober 1996 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector groenten en fruit ('), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1257/1999 (?), en met name op artikel
27, leden 1 en 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Inartikel 27, lid 1, van Verordening (EG) nr. 2200/96 is
bepaald dat een interventiedrempel wordt vastgesteld
wanneer het evenwicht op de markt voor een in bijlage
II bjj die verordening genoemd product een zodanige
verstoring ondergaat of dreigt te ondergaan dat een te
grote hoeveelheid uit de markt moet worden genomen
of uit de markt dreigt te moeten worden genomen. Een
dergelijke ontwikkeling kan namelijk begrotingspro-
blemen voor de Gemeenschap veroorzaken.

(2)  Bij Verordening (EG) nr. 1097/1999 van de
Commissie (}) zijn voor het verkoopseizoen 1999/2000
interventiedrempels ~ vastgesteld ~ voor  bloemkool,
perziken, nectarines en tafeldruiven. Aangezien voor
deze producten nog steeds sprake is van de in bovenge-
noemd artikel 27 bedoelde situatie, moeten voor bloem-
kool, perziken, nectarines en tafeldruiven interventie-
drempels worden vastgesteld voor het verkoopseizoen
2000/2001.

(3)  Het is dienstig om deze interventiedrempel voor elk
betrokken product vast te stellen aan de hand van een
percentage van de gemiddelde voor verbruik als vers
product bestemde productie in de laatste vijf verkoopsei-
zoenen waarvoor de betrokken gegevens beschikbaar
zijn. Voor elk betrokken product dient ook te worden
bepaald welke periode in aanmerking wordt genomen
om te bepalen of de interventiedrempel overschreden is.

(4)  Krachtens bovengenoemd artikel 27 heeft overschrijding
van de interventiedrempel tot gevolg dat de communau-
taire ophoudvergoeding wordt verlaagd in het verkoop-
seizoen Volgendge op dat waarin de drempel is over-
schreden. De consequenties van een dergelijke over-
schrijding dienen voor elk van de betrokken producten
te worden vastgesteld, en er dient een verlaging te

worden vastgesteld die evenredig is met de omvang van
die overschrijding in verhouding tot de hierboven
bedoelde productie.

(5)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor verse groenten en fruit,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor het verkoopseizoen 2000/2001 worden de volgende
interventiedrempels vastgesteld:

— bloemkool: 111 700 ton,

— perziken: 238 200 ton,

— nectarines: 83 200 ton,

— tafeldruiven: 160 200 ton.
Artikel 2

Voor de in artikel 1 genoemde producten worden voor de
bepaling van de overschrijding van de interventiedrempel de
hoeveelheden in aanmerking genomen die gedurende de
periode van 1 maart 2000 tot en met 28 februari 2001 uit de
markt zijn genomen.

Artikel 3

Als voor een van de in artikel 1 genoemde producten de
hoeveelheid die gedurende de in artikel 2 vermelde periode bij
interventie uit de markt wordt genomen, de in artikel 1 vastge-
stelde drempel overschrijdt, wordt in het daaropvolgende
verkoopseizoen de op grond van artikel 26 van Verordening
(EG) nr. 2200/96 vastgestelde communautaire ophoudvergoe-
ding voor dat product verlaagd naar evenredigheid van de
betrokken overschrijding ten opzichte van de productie die
wordt gebruikt als grondslag voor de berekening van de
betrokken drempel.

Artikel 4

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Gemeen-
schappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 4 mei 2000.

PB L 297 van 21.11.1996, blz. 1.
(®» PB L 160 van 26.6.1999, blz. 80.
PB L 133 van 28.5.1999, blz. 23.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER
Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 932/2000 VAN DE COMMISSIE
van 4 mei 2000
tot verlaging van de communautaire ophoudvergoeding voor bloemkool, perziken en nectarines
voor het verkoopseizoen 2000/2001 wegens overschrijding van de voor het verkoopseizoen
1999/2000 vastgestelde interventiedrempel
DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, (3)  Op grond van het bovenstaande moet de bij Verorde-

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2200/96 van de Raad van 28
oktober 1996 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector groenten en fruit ('), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1257/1999 (3, en met name op artikel
27, leden 1 en 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bij Verordening (EG) nr. 1097/1999 van de
Commissie () is de interventiedrempel voor bloemkool
voor het verkoopseizoen 1999/2000 vastgesteld op
112 300 ton, die voor perziken op 254 700 ton en die
voor nectarines op 83 700 ton. Op grond van artikel 3
van diezelfde verordening wordt, als voor respectievelijk
bloemkool, perziken en nectarines de hoeveelheid die
tussen 1 maart 1999 en 28 februari 2000 uit de markt
is genomen, hoger ligt dan de aldus vastgestelde
drempel, de in bijlage V bij Verordening (EG) nr. 2200/
96 voor het verkoopseizoen 2000/2001 vastgestelde
communautaire ophoudvergoeding verlaagd naar even-
redigheid van de betrokken overschrijding ten opzichte
van de productie die wordt gebruikt als grondslag voor
de berekening van de betrokken drempel.

(2)  Volgens de door de lidstaten verstrekte gegevens is in
het verkoopseizoen 1999/2000 170 502 ton bloem-
kool, 314 772 ton perziken en 214 443 ton nectarines
uit de markt genomen.

ning (EG) nr. 2200/96 voor het verkoopseizoen 2000/
2001 vastgestelde ophoudvergoeding voor bloemkool
worden verlaagd met 2,59 %, die voor perziken met
2,36 % en die voor nectarines met 15,62 %.

(4)  In artikel 3 van Verordening (EG) nr. 1097/1999 is
bepaald dat de aan de overschrijding van de interventie-
drempel te verbinden consequenties in het daaropvol-
gende verkoopseizoen moeten worden toegepast. De
verlaagde communautaire ophoudvergoeding voor
bloemkool, perziken en nectarines moet derhalve tijdens
het verkoopseizoen 2000/2001 worden toegepast.

(5)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor verse groenten en fruit,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
Voor het verkoopseizoen 2000/2001 worden de volgende
ophoudvergoedingen vastgesteld:
— 7,73 EUR per 100 kg nettogewicht voor bloemkool,
— 12,16 EUR per 100 kg nettogewicht voor perziken,
— 12,47 EUR per 100 kg nettogewicht voor nectarines.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Gemeen-
schappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 4 mei 2000.

PB L 297 van 21.11.1996, blz. 1.
(® PB L 160 van 26.6.1999, blz. 80.
PB L 133 van 28.5.1999, blz. 23.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 933/2000 VAN DE COMMISSIE
van 4 mei 2000
houdende wijziging van Verordening (EEG) nr. 1318/93 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen
van Verordening (EEG) nr. 206792 van de Raad betreffende acties ter bevordering van de verkoop
en de afzet van kwaliteitsrundvlees
DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, (4 De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2067/92 van de Raad van 30
juni 1992 betreffende acties ter bevordering van de verkoop en
de afzet van kwaliteitsrundvlees ('), en met name op artikel 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  De bepalingen ter uitvoering van genoemde verordening
zijn vastgesteld bij Verordening (EEG) nr. 1318/93 van
de Commissie (%), laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EEG) nr. 2246/1999 ().

(20 In artikel 4 en artikel 5 van Verordening (EEG) nr.
1318/93 zijn de termijnen vastgesteld waarbinnen de
aanvragen om toekenning van een financiéle bijdrage bij
de bevoegde instantie van elke lidstaat moeten worden
ingediend en aan de Commissie moeten worden doorge-
stuurd en waarbinnen de Commissie over de in aanmer-
king genomen aanvragen een besluit moet nemen.

(3)  Gelet op de looptijd van de contracten, moeten de
termijnen waarbinnen de aanvragen om toekenning van
een financi€le bijdrage bij de bevoegde instantie moeten
worden ingediend en aan de Commissie moeten worden
doorgestuurd en waarbinnen de Commissie een besluit
moet nemen, worden verlengd.

overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor rundvlees,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
Verordening (EEG) nr. 1318/93 wordt als volgt gewijzigd:

1. Artikel 4, lid 1, tweede zin, wordt vervangen door:

,Voor 2000 kunnen de aanvragen evenwel worden inge-
diend tot en met 31 mei 2000.”.

2. Aan artikel 5, lid 1, wordt het volgende toegevoegd:

,Voor 2000 echter worden de aanvragen met bijbehorend
met redenen omkleed advies aan de Commissie toege-
zonden v66r 31 juli 2000.”.

3. Artikel 5, lid 2, eerste alinea, laatste zin, wordt vervangen
door:

,Voor 2000 neemt de Commissie evenwel uiterlijk 15
december 2000 een besluit over de in aanmerking genomen
aanvragen.”.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Gemeen-
schappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 4 mei 2000.

PB L 215 van 30.7.1992, blz. 57.
() PB L 132 van 29.5.1993, blz. 83.
PB L 273 van 22.10.1999, blz. 7.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 934/2000 VAN DE COMMISSIE
van 4 mei 2000

houdende afwijzing van uitvoercertificaataanvragen voor bepaalde verwerkte producten op basis
van granen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van 30
juni 1992 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector granen ('), laatstelijk gewijzigd bij Veror-
dening (EG) nr. 1253/1999 (3,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1162/95 van de Commissie van
23 mei 1995 houdende bijzondere uitvoeringsbepalingen
inzake het stelsel van invoer- en uitvoercertificaten in de sector
granen en rijst (}), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr.
1432/1999 (%), inzonderheid op artikel 7, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

De aanvragen voor certificaten met vaststelling vooraf van de
restituties voor aardappelzetmeel en mais-, gerst- en tarwepro-
ducten hebben betrekking op aanzienlijke hoeveelheden en
vertonen een speculatief karakter. Derhalve is besloten alle op

2, 3 en 4 mei 2000 ingediende uitvoercertificaataanvragen
voor deze producten af te wijzen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Overeenkomstig artikel 7, lid 3, van Verordening (EG) nr.
1162/95 worden op 2, 3 en 4 mei 2000 ingediende uitvoercer-
tificaataanvragen met vaststelling vooraf van de restituties voor

producten van de GN-codes 11022010, 110220 90,
1103 13 10, 1103 13 90, 1103 29 20, 1104 21 50,
1104 23 10, 1108 11 00, 1108 12 00, 1108 13 00,
1702 30 51, 1702 30 91, 1702 30 99, 1702 40 90,
170290 50, 170290 79, 230910 11, 23091013,
2309 10 31, 2309 10 33, 2309 10 51, 2309 10 53,
2309 90 31, 2309 90 33, 2309 90 41, 2309 90 43,

2309 90 51 en 2309 90 53 afgewezen.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 5 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 4 mei 2000.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

PB L 181 van
PB L 160 van
PB L 117 van
PB L 166 van

1.7.1992, blz. 21.
26.6.1999, blz. 18.
24.5.1995, blz. 2.
1.7.1999, blz. 56.
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VERORDENING (EG) Nr. 935/2000 VAN DE COMMISSIE
van 4 mei 2000

houdende vaststelling van de restituties die worden toegepast voor bepaalde producten van de
sector granen en de sector rijst, uitgevoerd in de vorm van niet in bijlage I bij het Verdrag vermelde
goederen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van 30
juni 1992 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector granen ('), laatstelijk gewijzigd bij Veror-
dening (EG) nr. 1253/1999 (3 en met name op artikel 13, lid
3,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3072/95 van de Raad van 22
december 1995 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de rijstmarkt (?), gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2072/
98 (*, en met name op artikel 13, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Overeenkomstig artikel 13, lid 1, van Verordening (EEG)
nr. 1766/92 en artikel 13, lid 1, van Verordening (EG)
nr. 307295 kan het verschil tussen de noteringen of de
prijzen op de wereldmarkt voor de in artikel 1 van deze
beide verordeningen bedoelde producten enerzijds en de
prijzen in de Gemeenschap anderzijds door een restitutie
bij de uitvoer worden overbrugd.

(20 In Verordening (EG) nr. 1222/94 van de Commissie van
30 mei 1994 tot vaststelling van de gemeenschappelijke
uitvoeringsbepalingen voor de regeling aangaande de
toekenning van restituties bij uitvoer en de criteria voor
de wvaststelling van het restitutiebedrag betreffende
bepaalde landbouwproducten, uitgevoerd in de vorm
van goederen die niet onder bijlage I van het Verdrag
vallen (°), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr.
701/2000 (%), is omschreven voor welke van die
producten een restitutie dient te worden vastgesteld bij
uitvoer in de vorm van goederen, bedoeld naar gelang
van het geval in bijlage B bij Verordening (EEG) nr.
1766/92 of bijlage B bij Verordening (EG) nr. 3072/95.

(3)  Overeenkomstig artikel 4, lid 1, eerste alinea, van Veror-
dening (EG) nr. 1222/94 moet de restitutie per 100 kg
van elk van de betrokken basisproducten voor iedere
maand worden vastgesteld.

() De naleving van de verplichtingen die zijn aangegaan
met betrekking tot de restitutie die kan worden toege-
kend bij uitvoer van landbouwproducten die zijn
verwerkt in niet onder bijlage I bij het Verdrag vallende
goederen, kan in het gedrang komen door de vaststelling
vooraf van hoge restituties. In deze situatie moeten
derhalve  vrijwaringsmaatregelen worden genomen

() PB L 181 van 1.7.1992, blz. 21.
() PB L 160 van 26.6.1999, blz. 18.
() PB L 329 van 30.12.1995, blz. 18.
() PB L 265 van 30.9.1998, blz. 4.
() PB L 136 van 31.5.1994, blz. 5.
() PB L 83 van 4.4.2000, blz. 6.

zonder dat daardoor de sluiting van langetermijncon-
tracten wordt verhinderd. De vaststelling van een speci-
fieke restitutie voor de voorfixatie van restituties is een
maatregel die aan deze verschillende doelstellingen
beantwoordt.

(5)  Ingevolge de regeling tussen de Europese Gemeenschap
en de Verenigde Staten van Amerika met betrekking tot
de uitvoer van deegwaren uit de Gemeenschap naar de
Verenigde Staten, goedgekeurd bij Besluit 87/482/EEG
van de Raad (), dient de restitutie voor goederen van de
GN-codes 1902 11 00 en 1902 19 00 naar gelang van
de bestemming te worden gedifferentieerd.

(6)  Overeenkomstig artikel 4, lid 5, onder b), van Verorde-
ning (EG) nr. 1222/94, indien het onder artikel 4, lid 5,
onder a) van deze verordening bedoelde bewijs niet
wordt geleverd, wordt aan de goederen een verlaagde
restitutievoet toegekend rekening houdend met het
bedrag van de productierestitutie, al naar gelang krach-
tens Verordening (EEG) nr. 1722/93 van de
Commissie (%), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG)
nr. 87/1999 (%), van toepassing op het verwerkte basis-
product, dat van kracht was tijdens de veronderstelde
periode waarin de goederen werden vervaardigd.

(7)  Een strikt beheer moet gewaarborgd blijven, waarbij
rekening wordt gehouden met enerzijds de ramingen
van de uitgaven en anderzijds de beschikbaarheid van de
begrotingsmiddelen.

(8)  Het Comité van beheer voor granen heeft geen advies
uitgebracht binnen de door zijn voorzitter bepaalde
termijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De restituties die worden toegepast voor de in bijlage A van
Verordening (EG) nr. 1222/94 genoemde basisproducten die
tevens zijn bedoeld in artikel 1 van Verordening (EEG) nr.
1766/92 of artikel 1, lid 1, van de gewijzigde Verordening (EG)
nr. 3072/95 en die worden uitgevoerd in de vorm van
goederen vermeld in bijlage B van Verordening (EEG) nr. 1766/
92, respectievelijk bijlage B van Verordening (EG) nr. 3072/95,
worden vastgesteld zoals in de bijlage is opgenomen.

Artikel 2
Deze verordening treedt in werking op 5 mei 2000.

) PB L 275 van 29.9.1987, blz. 36.
) PB L 159 van 1.7.1993, blz. 112.
°) PB L 9 van 15.1.1999, blz. 8.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 4 mei 2000.

Voor de Commissie
Erkki LIIKANEN

Lid van de Commissie
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BIJLAGE
bij de verordening van de Commissie van 4 mei 2000 houdende vaststelling van de restituties die worden
toegepast voor bepaalde producten van de sector granen en de sector rijst, uitgevoerd in de vorm van niet in
bijlage I bij het Verdrag vermelde goederen
(EUR/100 kg)
Restitutievoet per 100 kg
basisproduct
- iiving (!
GN-code Omschrijving (') Bij vaststelling
vooraf van de Overige gevallen
restituties
1001 10 00 Harde tarwe:
—in geval van uitvoer van goederen van de GN-codes 1902 11 en 1902 19 naar de
Verenigde Staten van Amerika — —
—in andere gevallen — —
1001 90 99 Zachte tarwe en mengkoren:
—in geval van uitvoer van goederen van de GN-codes 1902 11 en 1902 19 naar de
Verenigde Staten van Amerika 1,494 1,494
—in andere gevallen:
- —in aanmerking genomen op grond van artikel 4, lid 5, van Verordening (EG) nr.
1222/94 () 0,921 0,921
——in andere gevallen 2,299 2,299
10020000 | Rogge 3,313 3,313
1003 00 90 Gerst 1,652 1,652
1004 00 00 Haver 2,426 2,426
1005 90 00 Mais, gebruikt in de vorm van:
- zetmeel:
- —in aanmerking genomen op grond van artikel 4, lid 5, van Verordening (EG) nr.
1222/94 () 1,126 1,126
——in andere gevallen 2,848 2,848
- glucose, glucosestroop, maltodextrine, maltodextrinestroop van de GN-codes
170230 51, 17023059, 17023091, 17023099, 1702 40 90, 1702 90 50,
17029075, 170290 79, 2106 90 55 (’):
- —in aanmerking genomen op grond van artikel 4, lid 5, van Verordening (EG) nr.
1222/94 () 0,989 0,989
——in andere gevallen 2,711 2,711
—andere (als zodanig) 2,848 2,848
Aardappelzetmeel van GN-code 1108 13 00 gelijkgesteld aan een verwerkingsproduct
van mais:
—in aanmerking genomen op grond van artikel 4, lid 5, van Verordening (EG) nr.
1222/94 () 1,126 1,126
—in andere gevallen 2,848 2,848
ex 1006 30 Volwitte rijst:
- rondkorrelig 14,421 14,421
- halflangkorrelig 14,421 14,421
— langkorrelig 14,421 14,421
1006 40 00 Breukrijs 3,152 3,152
1007 00 90 Graansorgho 1,652 1,652

(") Voor de landbouwproducten verkregen door verwerking van het basisproduct enfof gelijkgesteld, moeten de coéfficiénten vermeld in bijlage E bij de gewijzigde

Verordening (EG) nr. 1222/94 bij de Commissie (PB L 136 van 31.5.1994, blz. 5), worden gebruikt.
(3) De goederen die in aanmerking komen, zijn aangeduid in bijlage I bij de gewijzigde Verordening (EEG) nr. 1722/93 van de Commissie (PB L 159 van 1.7.1993, blz. 112).
(}) Voor stropen van de GN-codes 1702 30 99, 1702 40 90 en 1702 60 90, verkregen door het mengen van glucose- en fructosestropen, geeft alleen glucosestroop recht op

uitvoerrestitutie.
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VERORDENING (EG) Nr. 936/2000 VAN DE COMMISSIE
van 4 mei 2000

tot wijziging van de invoerrechten in de sector granen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van 30
juni 1992 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector granen ('), laatstelijk gewijzigd bij Veror-
dening (EG) nr. 1253/1999 (3,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1249/96 van de Commissie van
28 juni 1996 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen van
Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad ten aanzien van
de invoerrechten in de sector granen (%), laatstelijk gewijzigd bjj
Verordening (EG) nr. 2519/98 (¥, en met name op artikel 2, lid

)

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De invoerrechten in de sector granen zijn vastgesteld bjj
Verordening (EG) nr. 869/2000 van de Commissie (°),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 924/
2000 (9).

(20 In artikel 2, lid 1, van Verordening (EG) nr. 1249/96 is
bepaald dat, indien in de loop van een toepassingspe-
riode het berekende gemiddelde van de invoerrechten
5 EUR per ton verschilt van het vastgestelde recht, een
overeenkomstige aanpassing wordt uitgevoerd. Dit
verschil heeft zich voorgedaan. In Verordening (EG) nr.
869/2000 vastgestelde invoerrechten moeten derhalve
worden aangepast,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bijlagen I en II bij Verordening (EG) nr. 869/2000 worden
vervangen door de bijlagen I en II bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 5 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 4 mei 2000.

181 van 1.7.1992, blz. 21.
160 van 26.6.1999, blz. 18.
161 van 29.6.1996, blz. 125.
315 van 25.11.1998, blz. 7.
104 van 29.4.2000, blz. 3.
107 van 4.5.2000, blz. 11.

TEEEEE
-feRa-Re=Ra-le=!
SERCSRSCRC s C s
el aialnlinls

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIILAGE 1
LBILAGE 1
Invoerrechten voor de in artikel 10, lid 2, van Verordening (EEG) nr. 1766/92 genoemde producten
Invoerrecht bij invoer over land, .
1 . Invoerrecht bij invoer door de
angs de binnenwateren of over .
. . lucht of over zee vanuit
GN-code Omschrijving zee vanuit havens aan de dere b @
Middellandse Zee, de Zwarte an FreELaJ‘lf;gs )
Zee of de Oostzee (in EURJt) n
1001 10 00 Harde tarwe: van hoge kwaliteit 4,98 0,00
Harde tarwe: van gemiddelde kwaliteit (') 14,98 4,98
1001 90 91 Zachte tarwe, zaaigoed 15,31 5,31
1001 90 99 Zachte tarwe van hoge kwaliteit, bestemd voor zaaidoel-
einden () 15,31 531
van gemiddelde kwaliteit 62,98 52,98
van lage kwaliteit 83,83 73,83
10020000 | Rogge 66,76 56,76
1003 00 10 Gerst, zaaigoed 66,76 56,76
1003 00 90 Gerst, niet bestemd voor zaaidoeleinden (%) 66,76 56,76
100510 90 Mais, zaaigoed, andere dan hybriden 79,84 69,84
1005 90 00 Mais, andere dan zaaigoed () 79,84 69,84
1007 00 90 Graansorgho, andere dan hybriden bestemd voor zaaidoel-
einden 66,76 56,76

(") Voor harde (durum)tarwe van gemiddelde kwaliteit die niet voldoet aan de in bijlage I van Verordening (EG) nr. 1249/96 bedoelde minimumkwaliteit geldt het invoerrecht
dat is vastgesteld voor zachte tarwe van lage kwaliteit.

(%) Voor producten die via de Atlantische Oceaan of het Suezkanaal in de Gemeenschap worden aangevoerd (artikel 2, lid 4, van Verordening (EG) nr. 1249/96) komt de
importeur in aanmerking voor een verlaging van het invoerrecht met:

— 3 EURJt, als de loshaven aan de Middellandse Zee ligt, of
— 2 EURJt, als de loshaven in lerland, het Verenigd Koninkrijk, Denemarken, Zweden, Finland of aan de Atlantische kust van het Iberisch Schiereiland ligt.

(*) De importeur komt in aanmerking voor een forfaitaire verlaging van het invoerrecht met 14 of 8 EURJt, als aan de in artikel 2, lid 5, van Verordening (EG) nr. 1249/96
vastgestelde voorwaarden is voldaan.”
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BIJLAGE 1II

Berekeningselementen
(periode van 28 april 2000 tot en met 3 mei 2000)

1. Gemiddelden over de twee weken v66r de dag van de vaststelling:

Beursnoteringen Minneapolis Kansas-City Chicago Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Product (eiwitgehalte bij 12 % vocht) HRS2. 14 % | HRW2. 11,5 % SRW?2 YC3 HAD?2 van ge- US barley 2
middelde

kwaliteit (*)

Notering (EUR/t) 130,84 113,17 98,20 100,53 172,81 (%) | 162,81 (%) | 111,03 (*9
Golf-premie (EUR/t) — 10,66 5,45 6,53 — — —
Grote-Merenpremie (EUR|t) 31,65 — — — — — —

(*) Een korting (,discount”) van 10 EURJt (artikel 4, lid 1, van Verordening (EG) nr. 1249/96).
(**) Fob Grote Meren.

2. Vrachttarieven/kosten: Golf van Mexico — Rotterdam: 18,79 EURJt; Grote Meren — Rotterdam: 27,79 EURJt.

3. Subsidies bedoeld in artikel 4, lid 2, derde alinea, van Verordening (EG) nr. 1249/96: 0,00 EUR/t (HRW2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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VERORDENING (EG) Nr. 937/2000 VAN DE COMMISSIE
van 4 mei 2000

tot vaststelling van de restituties bij uitvoer van op basis van granen en rijst verwerkte producten

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van 30
juni 1992 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector granen ('), laatstelijk gewijzigd bij Veror-
dening (EG) nr. 1253/1999 (3), inzonderheid op artikel 13, lid

)

Gelet op Verordening (EG) nr. 3072/95 van de Raad van 22
december 1995 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de rijstmarkt (%), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG)
nr. 2072/98 (¥, inzonderheid op artikel 13, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Volgens artikel 13 van Verordening (EEG) nr. 1766/92
en artikel 13 van Verordening (EG) nr. 3072/95 kan het
verschil tussen de noteringen of de prijzen op de wereld-
markt voor de in artikel 1 van deze verordeningen
genoemde producten en de prijzen van deze producten
in de Gemeenschap worden overbrugd door een resti-
tutie bij de uitvoer.

(2)  Krachtens artikel 13 van Verordening (EG) nr. 3072/95
moeten de restituties worden vastgesteld met inachtne-
ming van de bestaande situatie en de vooruitzichten
voor de ontwikkeling, enerzijds van de beschikbare
hoeveelheden granen, rijst en breukrijst, evenals van hun
prijzen op de markt van de Gemeenschap, en anderzijds
van de prijzen van granen, rijst en breukrijst en de
producten in de sector granen op de wereldmarkt.
Krachtens deze artikelen moeten ook waarborgen
worden geschapen dat op de graan- en rijstmarkten een
evenwichtige toestand heerst en een natuurlijke ontwik-
keling op het gebied van de prijzen en de handel plaats-
vindt en moet bovendien rekening worden gehouden
met het economische aspect van de bedoelde uitvoer en
de noodzaak verstoringen op de markt van de Gemeen-
schap te vermijden.

(3)  Verordening (EG) nr. 1518/95 van de Commissie (°),
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2993/95 (%), betref-
fende de regeling voor de invoer en de uitvoer van op
basis van granen en rijst verwerkte producten heeft in
artikel 4 de specifieke criteria vastgesteld waarmee reke-
ning moet worden gehouden voor de berekening van de
restitutie voor deze producten.

PB L 181 van 1.7.1992, blz. 21.
PB L 160 van 26.6.1999, blz. 18.
PB L 329 van 30.12.1995, blz. 18.
PB L 265 van 30.9.1998, blz. 4.
PB L 147 van 30.6.1995, blz. 55.
PB L 312 van 23.12.1995, blz. 25.

(4)  Het is wenselijk de aan bepaalde verwerkte producten
toe te kennen restitutie, al naar gelang van het product,
hoger of lager vast te stellen volgens het asgehalte, het
gehalte aan ruwe celstof, het gehalte aan doppen, het
eiwitgehalte, het vetgehalte of het zetmeelgehalte, daar
deze gehaltes van bijzondere betekenis zijn voor de
hoeveelheid basisproduct die werkelijk voor de vervaar-
diging van het verwerkte product is gebruikt.

(5)  Ten aanzien van maniokwortel en andere tropische
wortels en knollen en het daarvan vervaardigde meel,
behoeft het economische aspect van de uitvoeren die
zouden kunnen worden overwogen, in het bijzonder
gezien de aard en de herkomst van deze producten, op
het ogenblik geen wvaststelling van een restitutie bij
uitvoer. Voor bepaalde verwerkte producten is het,
gezien het geringe aandeel van de Gemeenschap aan de
wereldhandel, op het ogenblik niet noodzakelijk een
restitutie bij uitvoer vast te stellen.

(6)  De situatie op de wereldmarkt of de specifieke eisen van
bepaalde markten voor zekere producten kunnen een
differentiatie van de restitutie, naar gelang van de
bestemming, nodig maken.

(7)  De restitutie moet eenmaal per maand worden vastge-
steld. Zij kan in de tussentijd worden gewijzigd.

(8)  Bepaalde verwerkte producten op basis van mais kunnen
een warmtebehandeling ondergaan, waardoor een resti-
tutie zou kunnen worden uitgekeerd die niet overeen-
stemt met de kwaliteit van het product. Duidelijk moet
worden aangegeven dat deze producten, die voorgegela-
tineerd zetmeel bevatten, niet in aanmerking komen
voor uitvoerrestituties.

(99 Het Comité van beheer voor granen heeft geen advies
uitgebracht binnen de door zijn voorzitter bepaalde
termijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De restituties bij uitvoer van de in artikel 1, lid 1, onder d), van
Verordening (EEG) nr. 1766/92 en in artikel 1, lid 1, onder c),
van Verordening (EG) nr. 3072/95 bedoelde producten, waarop
Verordening (EG) nr. 1518/95 van toepassing is, worden vast-
gesteld in overeenstemming met de bijlage bij deze verorde-
ning.
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Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 5 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 4 mei 2000.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 4 mei 2000 tot vaststelling van de restituties bij uitvoer van op basis
van granen en rijst verwerkte producten

(in EUR/ton) (in EUR/ton)
Productcode Bedrag Va.n de Productcode Bedrag Va.n de

restitutie restitutie
1102 20 10 9200 () 41,75 1104 23 10 9100 44,73
1102 20 10 9400 () 35,78 1104 23 10 9300 34,29
1102 20 90 9200 (1) 35,78 1104 29 11 9000 24,55
11029010 9100 25,95 1104 29 51 9000 24,07
1102 90 10 9900 17,65 1104 29 55 9000 24,07
1102 90 30 9100 45,72 1104 30 10 9000 6,02
1103 12 00 9100 45,72 1104 30 90 9000 7,46
1103 13 10 9100 () 53,68 1107 10 11 9000 42,84
1103 13 10 9300 () 41,75 1107 10 91 9000 30,79
1103 13 10 9500 () 35.78 1108 11 00 9200 48,14
1103 13 90 9100 () 3578 1108 11 00 9300 48,14
1103 19 10 9600 3469 1108 12 00 9200 47,71
it it
11032100 9000 24,55 1108 13 00 9300 47:71
1103 29 20 9000 17,65 1108 19 10 9200 50,16
1104 11 90 9100 25,95 1108 19 10 9300 50,16
1104 12 90 9100 50,80 1109 00 00 9100 0.00
110412 90 9300 40,64 1702 30 51 9000 () 59,32
110419 10 9000 24,55 1702 30 59 9000 () 4541
110419 509110 47,71 1702 30 91 9000 59,32
110419 50 9130 38,77 1702 30 99 9000 45,41
1104 21 10 9100 25,95 1702 40 90 9000 45,41
1104 21 30 9100 25,95 1702 90 50 9100 59,32
1104 21 50 9100 34,60 1702 90 50 9900 45,41
1104 21 50 9300 27,68 1702 90 75 9000 62,16
1104 22 20 9100 40,64 1702 90 79 9000 43,14
1104 22 30 9100 43,18 2106 90 55 9000 4541

(') Er worden geen restituties toegekend voor producten die een warmtebehandeling hebben ondergaan waardoor het zetmeel is voorgegelatineerd.

(3) De restituties worden toegekend overeenkomstig de gewijzigde Verordening (EEG) nr. 2730[75 van de Raad (PB L 281 van 1.11.1975, blz. 20).
NB: Productcodes en voetnoten: zie de gewijzigde Verordening (EEG) nr. 3846/87 van de Commissie (PB L 366 van 24.12.1987, blz. 1).
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VERORDENING (EG) Nr. 938/2000 VAN DE COMMISSIE
van 4 mei 2000
tot vaststelling van de restituties bij uitvoer voor mengvoeders op basis van granen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van 30
juni 1992 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector granen (), laatstelijk gewijzigd bij Veror-
dening (EG) nr. 1253/1999 (3, en met name op artikel 13, lid

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Volgens artikel 13 van Verordening (EEG) nr. 1766/92
kan het verschil tussen de noteringen of de prijzen op de
wereldmarkt voor de in artikel 1 van die verordening
genoemde producten en de prijzen van deze producten
in de Gemeenschap worden overbrugd door een resti-
tutie bij de uitvoer.

(2 Verordening (EG) nr. 1517/95 van de Commissie van 29
juni 1995 houdende bepalingen ter uitvoering van
Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad ten aanzien
van de invoer- en uitvoerregeling voor mengvoeders op
basis van granen en houdende wijziging van Verorde-
ning (EG) nr. 1162/95 houdende bijzondere uitvoerings-
bepalingen inzake het stelsel van invoer- en uitvoercerti-
ficaten in de sector granen en rijst (*) heeft in artikel 2 de
specifieke criteria vastgesteld waarmee rekening moet
worden gehouden voor de berekening van de restitutie
voor deze producten.

(3)  Bij de berekening moet ook rekening worden gehouden
met het gehalte aan graanproducten. Gemakshalve zou
de restitutie moeten worden betaald voor twee catego-
rieén ,graanproducten”, namelijk voor mais, de meest
gebruikte component van uitgevoerde mengvoeders, en
maisproducten, en voor ,andere granen”, dat wil zeggen
voor restitutie in aanmerking komende graanproducten,
andere dan mais en maisproducten. Een restitutie zou

moeten worden toegekend voor de hoeveelheid graan-
producten in het mengvoeder.

4)  Anderzijds moet het bedrag van de restitutie eveneens
rekening houden met de afzetmogelijkheden en
verkoopvoorwaarden voor de betrokken producten op
de wereldmarkt, het belang dat men erbij heeft om
verstoringen op de markt van de Gemeenschap te voor-
komen en het economisch aspect van de uitvoer.

(5) Evenwel lijkt het momenteel dienstig om bij de vaststel-
ling van de restituties uit te gaan van het op de markt
van de Gemeenschap en op de wereldmarkt geconsta-
teerde verschil in de kosten van de grondstoffen die in
het algemeen voor het betrokken mengvoeder worden
gebruikt zodat de economische realiteit bij de uitvoer
van de bedoelde producten nauwkeuriger in aanmerking
kan worden genomen.

(6)  De restitutie moet eenmaal per maand worden vastge-
steld. Zij kan tussentijds worden gewijzigd.

(7)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De restituties bij uitvoer voor de in Verordening (EEG) nr.
1766/92 bedoelde mengvoeders waarop Verordening (EG) nr.
1517/95 van toepassing is, zijn aangegeven in de bijlage bij
deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 5 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 4 mei 2000.

PB L 181 van 1.7.1992, blz. 21.
(® PB L 160 van 26.6.1999, blz. 18.
PB L 147 van 30.6.1995, blz. 51.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 4 mei 2000 tot vaststelling van de restituties bij uitvoer voor
mengvoeders op basis van granen

Productcodes van de producten die in aanmerking komen voor een restitutie bij uitvoer (!):

230910 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

(EUR/t)

Graanproducten (%) Bedrag van de restitutie (%)

Mais en maisproducten

GN-codes 0709 90 60, 07129019, 1005, 1102 20,
110313, 1103 29 40, 1104 19 50, 1104 23, 1904 10 10 29,82

Graanproducten (3, met uitzondering van mais en
maisproducten 20,69

(") De productcodes zijn omschreven in sector 5 van de bijlage bij de gewijzigde Verordening (EEG) nr. 3846/87 van de Commissie (PB L
366 van 24.12.1987, blz. 1).

(%) Voor de restituties wordt slechts het zetmeel uit graanproducten in aanmerking genomen.

Onder ,graanproducten” worden verstaan de producten van de onderverdelingen 0709 90 60 en 0712 90 19, de producten van
hoofdstuk 10, de producten van de posten 1101, 1102, 1103, 1104 (als zodanig en niet opnieuw samengesteld en met uitzondering van
onderverdeling 1104 30) en het graangehalte van producten vallende onder de onderverdelingen 1904 10 10 en 1904 10 90 van de
gecombineerde nomenclatuur. Het graangehalte van de producten vallende onder de onderverdelingen 1904 10 10 en 1904 10 90 van
de gecombineerde nomenclatuur wordt beschouwd als gelijk aan het gewicht van deze eindproducten.

Er wordt alleen een restitutie voor graanproducten toegekend als de oorsprong van het zetmeel door analyse duidelijk kan worden
vastgesteld.
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VERORDENING (EG) Nr. 939/2000 VAN DE COMMISSIE
van 4 mei 2000

tot vaststelling van de restituties bij de productie in de sectoren granen en rijst

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van 30
juni 1992 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector granen ('), laatstelijk gewijzigd bij Veror-
dening (EG) nr. 1253/1999 (3, en met name op artikel 7, lid 3,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3072/95 van de Raad van 22
december 1995 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de rijstmarkt (°), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG)
nr. 2072/98 (*, en met name op artikel 7, lid 2,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1722/93 van de Commissie
van 30 juni 1993 tot vaststelling van de bepalingen ter uitvoe-
ring van de regelingen inzake de productierestituties in de
sector granen en rijst (°), laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EG) nr. 87/1999 (%), en met name op artikel 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  In Verordening (EEG) nr. 1722/93 zijn de voorwaarden
voor de toekenning van de productierestitutie vastge-
steld. De berekeningsgrondslag van de restitutie is aange-
geven in artikel 3 van genoemde verordening. De zo
berekende restitutie moet eenmaal per maand worden

vastgesteld en mag slechts gewijzigd worden wanneer de
mais- enfof tarweprijzen een significante verandering te
zien geven.

(20 De in deze verordening te bepalen restituties bij de
productie moeten worden aangepast met de in bijlage II
van Verordening (EEG) nr. 1722/93 bepaalde coéffi-
ciénten, teneinde het juiste te betalen bedrag te
verkrijgen.

(3)  Het Comité van beheer voor granen heeft geen advies
uitgebracht binnen de door zijn voorzitter bepaalde
termijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 3, lid 2, van Verordening (EEG) nr. 172293
bedoelde restitutie wordt vastgesteld op 9,20 EUR/t zetmeel
van mais, tarwe, gerst, haver, aardappelmeel, rijst of breukrijst.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 5 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 4 mei 2000.

PB L 181 van
PB L 160 van
PB L 329 van
PB L 265 van
PB L 159 van
PB L

1.7.1992, blz. 21.
26.6.1999, blz. 18.

30.12.1995, blz. 18.

30.9.1998, blz. 4.
1.7.1993, blz. 112.

9 van 15.1.1999, blz. 8.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 940/2000 VAN DE COMMISSIE
van 4 mei 2000

tot vaststelling van de maximumrestitutie bij uitvoer van gerst in het kader van de inschrijving
bedoeld in Verordening (EG) nr. 1701/1999

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van 30
juni 1992 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector granen ('), laatstelijk gewijzigd bij Veror-
dening (EG) nr. 1253/1999 (3,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1501/95 van de Commissie van
29 juni 1995 tot vaststelling van enkele toepassingsbepalingen
van Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad voor wat de
toekenning, in de graansector, van uitvoerrestituties en van bij
verstoring van de graanmarkt te treffen maatregelen betreft (*),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2513/98 (¥, en
met name op artikel 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Een openbare inschrijving voor de restitutie enfof de
belasting bij uitvoer van gerst naar alle derde landen,
met uitzondering van de Verenigde Staten van Amerika
en Canada, is opengesteld bij Verordening (EG) nr.
1701/1999 van de Commissie (°), gewijzigd bij Verorde-
ning (EG) nr. 2322/1999 (9).

(2 Inartikel 7 van Verordening (EG) nr. 1501/95 is bepaald
dat de Commissie, op grond van de meegedeelde
offertes, volgens de procedure van artikel 23 van Veror-
dening (EEG) nr. 1766/92 kan besluiten een maximum-

restitutie bij uitvoer vast te stellen, daarbij rekening
houdend met de in artikel 1 van Verordening (EG) nr.
1501/95 bedoelde criteria. In dat geval wordt gegund
aan de inschrijver(s) wiens (wier) offerte niet hoger is
dan de vastgestelde maximumrestitutie, en aan de
inschrijver(s) wiens (wier) offerte betrekking heeft op een
uitvoerbelasting.

(3)  De toepassing van de bovenbedoelde criteria op de
huidige marktsituatie leidt voor de betrokken graansoort
tot de vaststelling van de maximumrestitutie bij uitvoer
op het in artikel 1 vermelde bedrag.

(40  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de offertes die van 28 april tot en met 4 mei 2000 in het
kader van de inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr.
1701/1999 werden meegedeeld, wordt de maximumrestitutie
bij uitvoer van gerst vastgesteld op 14,98 EUR/t.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 5 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 4 mei 2000.

181 van 1.7.1992, blz. 21.
160 van 26.6.1999, blz. 18.
147 van 30.6.1995, blz. 7.
313 van 21.11.1998, blz. 16.
201 van 31.7.1999, blz. 27.
280 van 30.10.1999, blz. 77.

S

TEEEEE
-feRa-Re=Ra-le=!
SERCSRSCRC s C s
el aialnlinls

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 941/2000 VAN DE COMMISSIE
van 4 mei 2000

betreffende de offertes voor de uitvoer van zachte tarwe die zijn meegedeeld in het kader van de
openbare inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr. 2010/1999

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van 30
juni 1992 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector granen (), laatstelijk gewijzigd bij Veror-
dening (EG) nr. 1253/1999 (3,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1501/95 van de Commissie van
29 juni 1995 tot vaststelling van enkele toepassingsbepalingen
van Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad wat de
toekenning, in de graansector, van uitvoerrestituties en van bij
verstoring van de graanmarkt te treffen maatregelen betreft (),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2513/98 (), en
met name op artikel 7,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Er is een openbare inschrijving voor de restitutie en/of
de belasting bij uitvoer van zachte tarwe naar sommige
ACS-staten opengesteld bij Verordening (EG) nr. 2010/
1999 van de Commissie (°).

(2)  Overeenkomstig artikel 7 van Verordening (EG) nr.
1501/95 kan de Commissie volgens de procedure van
artikel 23 van Verordening (EEG) nr. 1766/92 op grond

van de meegedeelde offertes besluiten geen gevolg te
geven aan de openbare inschrijving.

(3)  Met name rekening houdend met de in artikel 1 van
Verordening (EG) nr. 1501/95 bedoelde criteria, is het
niet wenselijk een maximumrestitutie of een minimum-
belasting vast te stellen.

4  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Er wordt geen gevolg gegeven aan de offertes die van 28 april
tot en met 4 mei 2000 zijn meegedeeld in het kader van de in
Verordening (EG) nr. 2010/1999 bedoelde inschrijving voor de
restitutie of voor de belasting bij uitvoer van zachte tarwe.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 5 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 4 mei 2000.

() PB L 181 van 1.7.1992, blz. 21.
() PB L 160 van 26.6.1999, blz. 18.
() PB L 147 van 30.6.1995, blz. 7.
() PB L 313 van 21.11.1998, blz. 16.
() PB L 248 van 21.9.1999, blz. 19.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 942/2000 VAN DE COMMISSIE
van 4 mei 2000

tot vaststelling van de maximumrestitutie bij uitvoer van zachte tarwe in het kader van de
inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr. 1707/1999

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van 30
juni 1992 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector granen (), laatstelijk gewijzigd bij Veror-
dening (EG) nr. 1253/1999 (3,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1501/95 van de Commissie van
29 juni 1995 tot vaststelling van enkele toepassingsbepalingen
van Verordening (EEG) nr. 176692 van de Raad voor wat de
toekenning, in de graansector, van uitvoerrestituties en van bij
verstoring van de graanmarkt te treffen maatregelen betreft (),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2513/98 (), en
met name op artikel 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Een openbare inschrijving voor de restitutie enfof de
belasting bij uitvoer van zachte tarwe naar alle derde
landen is opengesteld bij Verordening (EG) nr. 1707/
1999 van de Commissie (°), gewijzigd bij Verordening
(EG) nr. 2011/1999 ().

(2 In artikel 7 van Verordening (EG) nr. 1501/95 is bepaald
dat de Commissie, op grond van de meegedeelde
offertes, volgens de procedure van artikel 23 van Veror-
dening (EEG) nr. 1766/92 kan besluiten een maximum-
restitutie bij uitvoer vast te stellen, daarbij rekening

houdend met de in artikel 1 van Verordening (EG) nr.
1501/95 bedoelde criteria. In dat geval wordt gegund
aan de inschrijver(s) wiens (wier) offerte niet hoger is
dan de vastgestelde maximumrestitutie, en aan de
inschrijver(s) wiens (wier) offerte betrekking heeft op een
uitvoerbelasting.

(3)  De toepassing van de bovenbedoelde criteria op de
huidige marktsituatie leidt voor de betrokken graansoort
tot de vaststelling van de maximumrestitutie bij uitvoer
op het in artikel 1 vermelde bedrag.

(40  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de offertes die van 28 april tot en met 4 mei 2000 in het
kader van de inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr.
1707/1999 werden meegedeeld, wordt de maximumrestitutie
bij uitvoer van zachte tarwe vastgesteld op 0,00 EURJt.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 5 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 4 mei 2000.

181 van 1.7.1992, blz. 21.
160 van 26.6.1999, blz. 18.
147 van 30.6.1995, blz. 7.
313 van 21.11.1998, blz. 16.
201 van 31.7.1999, blz. 55.
248 van 21.9.1999, blz. 23.
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Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 943/2000 VAN DE COMMISSIE
van 4 mei 2000

betreffende de offertes voor de uitvoer van haver, die zijn meegedeeld in het kader van de
openbare inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr. 1897/1999

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van 30
juni 1992 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector granen ('), laatstelijk gewijzigd bij Veror-
dening (EG) nr. 1253/1999 (3,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1501/95 van de Commissie van
29 juni 1995 tot vaststelling van enkele toepassingsbepalingen
van Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad voor wat de
toekenning, in de graansector, van uitvoerrestituties en van bij
verstoring van de graanmarkt te treffen maatregelen betreft (%),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2513/98 (¥,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1897/1999 van de Commissie
van 2 september 1999 betreffende een bijzondere interventie-
maatregel voor granen in Finland en Zweden (%), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2482/1999 (), en met name
op artikel 8,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Een openbare inschrijving voor de vaststelling van de
restitutie bij uitvoer uit Finland en Zweden van in die
landen geproduceerde haver naar alle derde landen is
opengesteld bij Verordening (EG) nr. 1897/1999.

(20 In artikel 8 van Verordening (EG) nr. 1897/1999 is
bepaald dat de Commissie, op grond van de meege-
deelde offertes, volgens de procedure van artikel 23 van
Verordening (EEG) nr. 1766/92 op grond van de meege-
deelde offertes kan besluiten niet tot toewijzing over te
gaan.

(3) Het is met name rekening houdend met de in artikel 1
van Verordening (EG) nr. 1501/95 genoemde criteria,
niet wenselijk een maximumrestitutie vast te stellen.

(40  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Er wordt geen gevolg gegeven aan de offertes die in de periode
van 28 april tot en met 4 mei 2000 zijn meegedeeld in het
kader van de in Verordening (EG) nr. 1897/1999 bedoelde
inschrijving voor de restitutie bij uitvoer van haver.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 5 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 4 mei 2000.

181 van 1.7.1992, blz. 21.
160 van 26.6.1999, blz. 18.
147 van 30.6.1995, blz. 7.
313 van 21.11.1998, blz. 16.
233 van 3.9.1999, blz. 10.
303 van 26.11.1999, blz. 3.
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Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 944/2000 VAN DE COMMISSIE
van 4 mei 2000

tot vaststelling van de maximumverlaging van het recht bij invoer van mais in het kader van de
inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr. 756/2000

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van 30
juni 1992 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector granen ('), laatstelijk gewijzigd bij Veror-
dening (EG) nr. 1253/1999 (3, inzonderheid op artikel 12, lid

)

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Er is een inschrijving voor de maximumverlaging van
het recht bjj invoer van mais in Spanje opengesteld bij
Verordening (EG) nr. 756/2000 van de Commissie ().

(2)  Overeenkomstig artikel 5 van Verordening (EG) nr.
1839/95 van de Commissie (*), gewijzigd bij Verorde-
ning (EG) nr. 1963/95 (°), kan de Commissie volgens de
procedure van artikel 23 van Verordening (EEG) nr.
1766/92 besluiten een maximumverlaging van het recht
bij invoer vast te stellen. Bij deze vaststelling moet met
name rekening worden gehouden met de in de artikelen
6 en 7 van Verordening (EG) nr. 1839/95 genoemde
criteria. Gegund wordt aan elke inschrijver wiens offerte

ten hoogste gelijk is aan de maximumverlaging van het
recht bij invoer.

(3)  De toepassing van de boven bedoelde criteria op de
huidige marktsituatie leidt voor de betrokken graansoort
tot de vaststelling van de maximumverlaging van het
recht bij invoer op het in artikel 1 vermelde bedrag,

(4)  Het Comité van beheer voor granen heeft geen advies
uitgebracht binnen de door zijn voorzitter bepaalde
termijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de offertes die van 28 april tot en met 4 mei 2000 in het
kader van de inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr.
756/2000 worden meegedeeld, wordt de maximumverlaging
van het recht bij invoer van mais vastgesteld op 58,99 EURt
voor een globale maximumhoeveelheid van 329 300 t.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 5 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 4 mei 2000.

() PB L 181 van 1.7.1992, blz. 21.
() PB L 160 van 26.6.1999, blz. 18.
() PB L 92 van 13.4.2000, blz. 8.

(9 PB L 177 van 28.7.1995, blz. 4.
() PB L 189 van 10.8.1995, blz. 22.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 945/2000 VAN DE COMMISSIE
van 4 mei 2000

tot vaststelling van de maximumverlaging van het recht bij invoer van mais in het kader van de
inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr. 757/2000

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van 30
juni 1992 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector granen ('), laatstelijk gewijzigd bij Veror-
dening (EG) nr. 1253/1999 (3), inzonderheid op artikel 12,
lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Een inschrijving voor de maximumverlaging van het
recht bij invoer van mais in Portugal is opengesteld bij
Verordening (EG) nr. 757/2000 van de Commissie ().

(2)  Overeenkomstig artikel 5 van Verordening (EG) nr.
1839/95 van de Commissie (*), gewijzigd bij Verorde-
ning (EG) nr. 1963/95 (°), kan de Commissie volgens de
procedure van artikel 23 van Verordening (EEG) nr.
1766/92 besluiten een maximumverlaging van het recht
bij invoer vast te stellen. Bij deze vaststelling moet met
name rekening worden gehouden met de in de artikelen
6 en 7 van Verordening (EG) nr. 1839/95 genoemde
criteria. Er wordt gegund aan elke inschrijver wiens

offerte ten hoogste gelijk is aan de maximumverlaging
van het recht bij invoer.

(3)  De toepassing van de bovenbedoelde criteria op de
huidige marktsituatie leidt voor de betrokken graansoort
tot de vaststelling van de maximumverlaging van het
recht bij invoer op het in artikel 1 vermelde bedrag.

(4)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de offertes die van 28 april tot en met 4 mei 2000 in het
kader van de inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr.
757/2000 worden meegedeeld, wordt de maximumverlaging
van het recht bij invoer van mais vastgesteld op 54,90 EUR|t
voor een globale maximumhoeveelheid van 121 850 t.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 5 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 4 mei 2000.

() PB L 181 van 1.7.1992, blz. 21.
() PB L 160 van 26.6.1999, blz. 18.
() PB L 92 van 13.4.2000, blz. 9.

(9 PB L 177 van 28.7.1995, blz. 4.
() PB L 189 van 10.8.1995, blz. 22.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 946/2000 VAN DE COMMISSIE
van 4 mei 2000

tot vaststelling van de restituties bij uitvoer voor granen en meel, gries en griesmeel van tarwe of
van rogge

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van 30
juni 1992 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector granen ('), laatstelijk gewijzigd bij Veror-
dening (EG) nr. 1253/1999 (3), en met name op artikel 13, lid

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Volgens artikel 13 van Verordening (EEG) nr. 1766/92
kan het verschil tussen de noteringen of de prijzen op de
wereldmarkt van de in artikel 1 van die verordening
bedoelde producten en de prijzen van deze producten in
de Gemeenschap worden overbrugd door een restitutie
bij uitvoer.

(2)  De restituties moeten worden vastgesteld met inachtne-
ming van de elementen als bedoeld in artikel 1 van
Verordening (EG) nr. 1501/95 van de Commissie van 29
juni 1995 tot vaststelling van enkele toepassingsbepa-
lingen van Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad
voor wat de toekenning, in de graansector, van uitvoer-
restituties en van bij verstoring van de graanmarkt te
treffen maatregelen betreft (}), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 2513/98 (%).

(3)  Voor meel, gries en griesmeel van tarwe of van rogge
moet de restitutiec worden berekend met inachtneming
van de hoeveelheid granen benodigd voor de vervaardi-

ging van de betreffende producten. Deze hoeveelheden
zijn vastgesteld in Verordening (EG) nr. 1501/95.

4)  De situatie op de wereldmarkt of de specifieke eisen van
bepaalde markten voor sommige producten kunnen een
differentiatie van de restitutie naar bestemming nodig
maken.

(5)  De restitutie moet eenmaal per maand worden vastge-
steld. Zij kan tussentijds worden gewijzigd.

(6)  De toepassing van deze regelen op de huidige situatie in
de sector granen en met name op de noteringen of
prijzen van deze producten in de Gemeenschap en op de
wereldmarkt voert tot het vaststellen van de bedragen
van de restitutie zoals vermeld in de bijlage.

(7 De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De restituties bij uitvoer in ongewijzigde staat van de in artikel
1, onder a), b) en ¢), van Verordening (EEG) nr. 1766/92
bedoelde producten, met uitzondering van mout, worden op de
in de bijlage aangegeven bedragen vastgesteld.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 5 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 4 mei 2000.

PB L 181 van 1.7.1992, blz. 21.
PB L 160 van 26.6.1999, blz. 18.
PB L 147 van 30.6.1995, blz. 7.
PB L 313 van 21.11.1998, blz. 16.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE
bij de verordening van de Commissie van 4 mei 2000 tot vaststelling van de restituties bij uitvoer voor granen
en meel, gries en griesmeel van tarwe of van rogge
(in EURJY) (in EUR/Y)
Productcode Bestemming () Bedrag van de Productcode Bestemming (') Bedrag van de

restitutie

restitutie

1001 10 00 9200
1001 10 00 9400
1001 90 91 9000
1001 90 99 9000

1002 00 00 9000

1003 00 10 9000
1003 00 90 9000

1004 00 00 9200
1004 00 00 9400
1005 10 90 9000
1005 90 00 9000

1007 00 90 9000
1008 20 00 9000

01

03
02
03
02

03
02

03
02

1101 00 11 9000
1101 00 15 9100
1101 00 15 9130
1101 00 15 9150
1101 00159170
1101 00 15 9180
1101 00 15 9190
1101 00 90 9000
1102 10 00 9500
1102 10 00 9700
1102 10 00 9900
11031110 9200
1103 11 10 9400
110311 10 9900
1103 11 90 9200
1103 11 90 9800

01
01
01
01
01

01

01

01
01

01

30,25
28,25
26,00
24,00
22,50

87,00
68,50

(%) Als dit product geagglomereerd griesmeel bevat, wordt geen restitutie verleend.

De bestemmingen zijn de volgende:

01 alle derde landen,

02 andere derde landen,

03 Zwitserland, Liechtenstein.

NB: De zones zijn die welke worden omschreven door de gewijzigde Verordening (EEG) nr. 2145/92 van de Commissie (PB L 214 van 30.7.1992, blz.

20).
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VERORDENING (EG) Nr. 947/2000 VAN DE COMMISSIE
van 4 mei 2000
tot vaststelling van het op de restitutie voor granen toe te passen correctiebedrag

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van 30
juni 1992 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector granen ('), laatstelijk gewijzigd bij Veror-
dening (EG) nr. 1253/1999 (3, en met name op artikel 13, lid

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Krachtens artikel 13, lid 8, van Verordening (EEG) nr.
1766/92 moet bij uitvoer van granen de op de dag van
indiening van de aanvraag van een certificaat geldende
restitutie op verzoek worden toegepast op uitvoer die
tijdens de geldigheidsduur van het certificaat moet
plaatsvinden. In dat geval kan op de restitutie een
correctiebedrag worden toegepast.

(2 Op grond van Verordening (EG) nr. 1501/95 van de
Commissie van 29 juni 1995 tot vaststelling van toepas-
singsbepalingen van Verordening (EEG) nr. 1766/92 van
de Raad voor de toekenning, in de graansector, van
uitvoerrestituties en van bij verstoring van de graan-
markt te treffen maatregelen (), laatstelijk gewijzigd bjj
Verordening (EG) nr. 2513/98 (%), kan een correctiebe-
drag worden vastgesteld voor de in artikel 1, lid 1, onder
¢), van Verordening (EEG) nr. 1766/92 bedoelde
producten. Dit correcticbedrag moet worden berekend

met inachtneming van de in artikel 1 van Verordening
(EG) nr. 1501/95 genoemde elementen.

(3)  Op grond van de situatic op de wereldmarkt of de
specifieke eisen van bepaalde markten kan het noodza-
kelijk zijn het correctiebedrag naar gelang van de
bestemming te differentiéren.

(4)  Het correcticbedrag moet samen met de restitutie en
volgens dezelfde procedure worden vastgesteld. Het kan
tussentijds worden gewijzigd.

(5) Uit de bovengenoemde bepalingen volgt dat het correc-
tiebedrag moet worden vastgesteld overeenkomstig de
bijlage bij deze verordening.

(6)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Het correctiebedrag op de vooraf vastgestelde restituties bij
uitvoer van de in artikel 1, lid 1, onder a), b) en ¢), van
Verordening (EEG) nr. 1766/92 bedoelde producten, met
uitzondering van mout, wordt vastgesteld in de bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 5 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 4 mei 2000.

PB L 181 van 1.7.1992, blz. 21.
PB L 160 van 26.6.1999, blz. 18.
PB L 147 van 30.6.1995, blz. 7.
PB L 313 van 21.11.1998, blz. 16.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE
bij de verordening van de Commissie van 4 mei 2000 tot vaststelling van het op de restitutie voor granen toe te
passen correctiebedrag
(in EURJY)
. Lopend le term. 2e term. 3e term. 4e term. 5e term. 6e term.
Productcode Bestemming (')

5 6 7 8 9 10 11
1001 10 00 9200 — — — — — — — —
1001 10 00 9400 01 0 0 0 -1,00 -2,00 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —

1001 90 99 9000 03 0 -12,50 -20,00 -20,00 -20,00 -20,00 -20,00
02 0 -12,50 -20,00 -20,00 -20,00 — —
1002 00 00 9000 01 0 0 -50,00 -50,00 -50,00 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 01 0 -20,00 -20,00 -20,00 -20,00 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 01 0 0 -50,00 -50,00 -50,00 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 01 0 0 0 0 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —
1101 00 15 9100 01 0 0 -27,40 -27,40 -27,40 — —
1101 00 15 9130 01 0 0 -25,60 -25,60 -25,60 — —
1101 00 15 9150 01 0 0 -23,60 -23,60 -23,60 — —
1101 00159170 01 0 0 -21,80 -21,80 -21,80 — —
1101 00 15 9180 01 0 0 -20,40 -20,40 -20,40 — —
1101 00 15 9190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 01 0 0 -68,50 -68,50 -68,50 — —
1102 10 00 9700 01 0 0 -54,00 -54,00 -54,00 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
1103 1110 9200 01 0 0 0 -1,50 -3,00 — —
1103 11 10 9400 01 0 0 0 -1,34 -2,68 — —
1103 11 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 01 0 0 0 -1,37 -2,74 — —

1103 11 90 9800

(") De bestemmingen zijn de volgende:

01
02
03

alle derde landen,
andere derde landen,

Mauritani€, Mali, Niger, Senegal, Burkina Faso, Gambia, Guinee-Bissau, Guinee, Kaapverdi¢, Sierra Leone, Liberia, Ivoorkust, Ghana, Togo, Tsjaad, Centraal-Afrikaanse
Republiek, Benin, Kameroen, Equatoriaal-Guinea, Sao Tomé en Principe, Gabon, Congo, Democratische Republiek Congo, Rwanda, Burundi, Angola, Zambia, Malawi,
Mozambique, Namibia, Botswana, Zimbabwe, Lesotho, Swaziland, Seychellen, Comoren, Madagaskar, Djibouti, Ethiopié, Eritrea en Mauritius.

NB: De zones zijn die welke worden omschreven door de gewijzigde Verordening (EEG) nr. 2145/92 van de Commissie (PB L 214 van 30.7.1992,
blz. 20).
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VERORDENING (EG) Nr. 948/2000 VAN DE COMMISSIE
van 4 mei 2000

tot vaststelling van het op de restitutie voor mout toe te passen correctiebedrag

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) 1766/92 van de Raad van 30 juni
1992 houdende een gemeenschappelijke ordening der markten
in de sector granen (1), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG)
nr. 1253/1999 (3), en met name op artikel 13, lid 8,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Krachtens artikel 13, lid 8, van Verordening (EEG) nr.
1766/92 moet bij uitvoer van granen de op de dag van
indiening van de aanvraag van een certificaat geldende
restitutie, aangepast op grond van de in de maand van
uitvoer geldende drempelprijs, op verzoek worden
toegepast op uitvoer die tijdens de geldigheidsduur van
het certificaat moet plaatsvinden. In dat geval kan op de
restitutie een correctiebedrag worden toegepast.

(2 Op grond van Verordening (EG) nr. 1501/95 van de
Commissie van 29 juni 1995 tot vaststelling van toepas-
singsbepalingen van Verordening (EEG) nr. 1766/92 van
de Raad voor de toekenning, in de graansector, van
uitvoerrestituties en van bij verstoring van de graan-
markt te treffen maatregelen (), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 2513/98 (%), kan een correctiebe-

drag worden vastgesteld voor de in artikel 1, lid 1, onder
c), van Verordening (EEG) nr. 1766/92 bedoelde mout.
Het correctiebedrag moet worden berekend met inacht-
neming van de in artikel 1 van Verordening (EG) nr.
1501/95 genoemde elementen.

(3) Uit de bovengenoemde bepalingen volgt dat het correc-
tiecbedrag moet worden vastgesteld overeenkomstig de
bijlage bij deze verordening.

4  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Het in artikel 13, lid 4, van Verordening (EEG) nr. 1766/92
bedoelde correctiebedrag dat van toepassing is op de vooraf
vastgestelde restituties bij uitvoer van mout, wordt vastgesteld
in de bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 5 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 4 mei 2000.

PB L 181 van
PB L 160 van
PB L 147 van
PB L 313 van

1.7.1992, blz. 21.
26.6.1999, blz. 18.
30.6.1995, blz. 7.

21.11.1998, blz. 16.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

passen correctiebedrag

bij de verordening van de Commissie van 4 mei 2000 tot vaststelling van het op de restitutie voor mout toe te

(EUR/t)
Productcode Lopend le term. 2e term. 3e term. 4e term. 5e term.
1107 10 11 9000 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 0 0 0 -1,27 -2,54 0
1107 10 91 9000 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 0 0 0 -1,27 -2,54 0
1107 20 00 9000 0 0 0 -1,49 -2,98 0
(EUR/t)
Productcode 6e term. 7e term. 8e term. 9e term. 10e term. 11e term.
1107 10 11 9000 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 0 0 0 0 0 0
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(Besluiten waarvan de publicatie niet voorwaarde is voor de toepassing)
BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 11 april 2000
houdende machtiging van de lidstaten om tijdelijk toe te staan dat bosbouwkundig teeltmateriaal
dat niet aan de vereisten van Richtlijn 66/404/EEG van de Raad voldoet, in de handel wordt
gebracht
(kennisgeving geschied onder nummer C(2000) 951)
(Voor de EER relevante tekst)
(2000/320[EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, (5)  Bovendien moet worden bepaald dat het teeltmateriaal

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlijn 66/404/EEG van de Raad van 14 juni 1966
betreffende het in de handel brengen van bosbouwkundig teelt-
materiaal ('), laatstelijk gewijzigd bij de Akte van Toetreding
van Oostenrijk, Finland en Zweden, en met name op artikel 15,

Gezien het door Frankrijk ingediende verzoek,
Overwegende hetgeen volgt:

(1) Momenteel wordt in Frankrijk onvoldoende teeltmate-
riaal van de in de bijlage vermelde soort geproduceerd,
zodat niet kan worden voorzien in de behoefte van dat
land aan teeltmateriaal dat aan Richtlijn 66/404/EEG
voldoet.

(2)  Derde landen kunnen onvoldoende teeltmateriaal van de
betrokken soort leveren dat dezelfde garanties biedt als
teeltmateriaal uit de Gemeenschap en dat voldoet aan de
genoemde richtlijn.

(3)  Frankrijk moet derhalve worden gemachtigd om gedu-
rende een beperkte periode toe te staan dat teeltmate-
riaal van de betrokken soort dat aan minder strenge
eisen voldoet, in de handel wordt gebracht, om het
tekort aan teeltmateriaal dat aan Richtlijn 66/404/EEG
voldoet op te vangen.

(4)  Het teeltmateriaal moet om genetische redenen worden
ingezameld op plaatsen van oorsprong binnen het
natuurlijke verspreidingsgebied van de betrokken soort,
en ten aanzien van de identiteit van het materiaal
moeten zo strikt mogelijke garanties worden gegeven.

(") PB 125 van 11.7.1966, blz. 2326/66. Richtlijn ingetrokken met
ingang van 1 januari 2003 door Richtliin 1999/105/EG van de
Raad (PB L 11 van 15.1.2000, blz. 17).

slechts in de handel mag worden gebracht indien het
vergezeld gaat van een document dat bepaalde gegevens
over dat teeltmateriaal bevat.

(6)  De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Permanent
Comité voor teeltmateriaal voor land-, tuin- en
bosbouw,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

1. Frankrijk mag toestaan dat zaad dat aan minder strenge
eisen inzake herkomst dan die van Richtliijn 66/404/EEG
voldoet, op zijn grondgebied in de handel wordt gebracht, mits
aan het bepaalde in de bijlage wordt voldaan en het in artikel 2
bedoelde bewijs wordt geleverd betreffende de plaats van
herkomst van het zaad en de hoogteligging van de plaats waar
het is verzameld.

2. Frankrijk mag toestaan dat zaailingen die in de Gemeen-
schap uit het bovenbedoeld zaad zijn gekweekt, op zijn grond-
gebied in de handel worden gebracht.

Artikel 2

1. Het in artikel 1, lid 1, bedoelde bewijs wordt geacht te
zijn geleverd indien het gaat om teeltmateriaal van de categorie
ysource identified reproductive material”  (teeltmateriaal
waarvan de oorsprong bekend is) als gedefinieerd in de regeling
van de OESO (Organisatie voor Economische Samenwerking
en Ontwikkeling) betreffende de controle op bosbouwkundig
teeltmateriaal in de internationale handel, of van een andere in
die regeling gedefinieerde categorie.
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2. Wanneer de in lid 1 bedoelde OESO-regeling op de plaats
van herkomst van het teeltmateriaal niet wordt toegepast,
kunnen andere officiéle bewijzen worden aanvaard.

3. Wanneer geen officieel bewijs kan worden geleverd,
mogen de lidstaten andere, niet-officiéle bewijzen aanvaarden.

Artikel 3

1. Behalve de aanvragende lidstaat mogen ook de andere
lidstaten toestaan dat zaad als bedoeld in deze beschikking op
hun grondgebied in de handel wordt gebracht voor de door de
aanvragende lidstaat beoogde doeleinden, mits aan het
bepaalde in de bijlage wordt voldaan.

2. Voor de toepassing van lid 1 verlenen de betrokken
lidstaten elkaar administratieve bijstand. Machtiging kan pas
worden verleend nadat de aanvragende lidstaat door de overige
lidstaten in kennis is gesteld van hun voornemen om toe te
staan dat dergelijk teeltmateriaal in de handel wordt gebracht.
De aanvragende lidstaat kan slechts bezwaar maken als de bjj
deze beschikking vastgestelde hoeveelheid reeds volledig is
toegewezen.

Artikel 4

De in artikel 1, lid 1, bedoelde machtiging verstrijkt voor
bosbouwkundig teeltmateriaal dat in de Gemeenschap voor het
eerst in de handel wordt gebracht, op 30 november 2000.

Voor dergelijk materiaal dat in de Gemeenschap opnieuw in de
handel wordt gebracht, loopt deze machtiging af op 31
december 2002.

Artikel 5

Voor bosbouwkundig teeltmateriaal dat voor het eerst in de
handel wordt gebracht, als bedoeld in artikel 4, moet Frankrijk
de Commissie v66r 1 januari 2001 meedelen voor welke
hoeveelheden van dat materiaal dat aan minder strenge eisen
voldoet, dat land overeenkomstig deze beschikking toestem-
ming heeft verleend om het op zijn grondgebied in de handel
te brengen. De Commissie stelt de overige lidstaten daarvan in
kennis.

Artikel 6

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 11 april 2000.

Voor de Commissie
David BYRNE

Lid van de Commissie

BIILAGE
Pseudotsuga taxifolia
Estado miembro kg Procedencia
Medlemsstat Oprindelse
Mitgliedstaat Herkunft
Kpdrtog pelog Tpogeuor
Member State Provenance
Etat membre Provenance
Stato membro Provenienza
Lidstaat Herkomst
Estado-Membro Proveniéncia
Jasenvaltio Lihtoisyys
Medlemsstat Harkomst
F 300 VS (Washington)
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 11 april 2000

houdende machtiging van de lidstaten om tijdelijk toe te staan dat zaaizaad van bepaalde soorten
dat niet aan Richtlijn 66/401/EEG van de Raad voldoet, in de handel wordt gebracht

(kennisgeving geschied onder nummer C(2000) 954)

(Voor de EER relevante tekst)

(2000/321/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlijn 66/401/EEG van de Raad van 16 juni 1966
betreffende het in de handel brengen van zaaizaad van groen-
voedergewassen (), laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 98/96/
EG (%), en met name op artikel 17,

Gezien het verzoek van Zweden,
Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Zweden is de beschikbare hoeveelheid zaad van
zomerrassen van voedererwten die geschikt zijn voor het
Zweedse klimaat en zijn opgenomen in de gemeen-
schappelijke rassenlijst voor landbouwgewassen of in de
nationale rassenlijsten van de lidstaten, ontoereikend om
in de behoefte van dit land te voorzien.

(2)  In deze behoefte kan niet in voldoende mate worden
voorzien met zaad uit andere lidstaten of derde landen
dat aan alle eisen van de bovengenoemde richtlijn
voldoet.

(3)  Zweden moet bijgevolg worden gemachtigd om toe te
staan dat zaad van het voedererwtenras ,Grande”, dat
niet in de gemeenschappelijke rassenlijst voor landbouw-
gewassen of in de nationale rassenlijsten van de lidstaten
is opgenomen, tot en met 30 juni 2000 in de handel
wordt gebracht.

(4 Voorts moeten andere lidstaten die Zweden kunnen
voorzien van zaad van bovengenoemd ras, worden
gemachtigd om toe te staan dat dergelik zaad in de
handel wordt gebracht.

(5)  De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Permanent
Comité voor teeltmateriaal voor land-, tuin- en
bosbouw,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Zweden wordt gemachtigd om toe te staan dat 500 t zaad van
voedererwten (Pisum sativum) van het zomerras ,Grande”, dat
niet in de gemeenschappelijke rassenlijst voor landbouwge-

wassen of in de nationale rassenlijsten van de lidstaten is
opgenomen, tot en met 30 juni 2000 op zijn grondgebied in
de handel wordt gebracht, op voorwaarde dat aan de volgende
eis wordt voldaan:

a) het officiéle etiket moet bruin zijn.

Artikel 2

1. Andere lidstaten dan de aanvragende lidstaat mogen
eveneens toestaan dat, voor de door de aanvragende lidstaat
beoogde doeleinden en mits aan artikel 1 wordt voldaan, op
hun grondgebied zaad in de handel wordt gebracht waarop de
in deze beschikking vervatte machtiging betrekking heeft.

2. Voor de toepassing van lid 1 verlenen de betrokken
lidstaten elkaar administratieve bijstand. De overige lidstaten
mogen pas toestaan dat dergelik zaad in de handel wordt
gebracht nadat zij de aanvragende lidstaat van dat voornemen
in kennis hebben gesteld. De aanvragende lidstaat kan slechts
bezwaar maken als de bij deze beschikking vastgestelde
hoeveelheid reeds volledig is toegewezen.

Artikel 3
De lidstaten delen de Commissie en de andere lidstaten onver-
wijld de hoeveelheden zaaizaad mee die op grond van deze
beschikking van een etiket zijn voorzien en krachtens een door
hen op grond van deze beschikking verleende machtiging op
hun grondgebied in de handel mogen worden gebracht.

Artikel 4

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 11 april 2000.

Voor de Commissie
David BYRNE

Lid van de Commissie

() PB 125 van 11.7.1966, blz. 2298/66.
() PB L 25 van 1.2.1999, blz. 27.
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RECTIFICATIES

Rectificatie van Verordening (EG) nr. 899/2000 van de Commissie van 28 april 2000 tot vaststelling van de mate
waarin gevolg kan worden gegeven aan de aanvragen om invoercertificaten voor bepaalde producten in de
sector slachtpluimvee, die in april 2000 worden ingediend op grond van Verordening (EG) nr. 509/97

(Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen L 104 van 29 april 2000)

Bladzijde 66, bijlage 1II, tweede kolom, beschikbare hoeveelheid voor nummer van de groep 90:
in plaats van: ,326,00”
te lezen: ,325,00".

Rectificatie op Besluit nr. 283/2000/EGKS van de Commissie van 4 februari 2000 tot instelling van een definitief
antidumpingrecht op bepaalde gewalste, platte producten van ijzer of van niet-gelegeerd staal, met een breedte
van 600 mm of meer, niet geplateerd, noch bekleed, opgerold, enkel warmgewalst uit Bulgarije, India, de
Federale Republiek Joegoslavié, Taiwan en Zuid-Afrika, en tot aanvaarding van door bepaalde producenten/
exporteurs aangeboden verbintenissen en tot beéindiging van de procedure ten aanzien van Iran

(Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen L 31 van 5 februari 2000)

In het document wordt het woord ,Besluit” vervangen door het woord ,Beschikking” en op bladzijde 41 wordt ,Besluit:”
vervangen door ,Heeft de volgende beschikking vastgesteld:”.

Rectificatie op Besluit nr. 284/2000/EGKS van de Commissie van 4 februari 2000 tot instelling van een definitief

compenserend recht op bepaalde gewalste, platte producten van ijzer of van niet-gelegeerd staal, met een

breedte van 600 mm of meer, niet geplateerd, noch bekleed, opgerold, enkel warmgewalst uit India en Taiwan

en tot aanvaarding van door bepaalde producenten/exporteurs aangeboden verbintenissen en tot beéindiging
van de procedure ten aanzien van Zuid-Afrika

(Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen L 31 van 5 februari 2000)

In het document wordt het woord ,Besluit” vervangen door het woord ,Beschikking” en op bladzijde 76 wordt ,Besluit:”
vervangen door ,Heeft de volgende beschikking vastgesteld:”.
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